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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪১৯৬

৩০/ িফতনা-ফাসাদ (كتاب الفتن والملاحم)
পিরেদঃ ১. িফতনা ফাসােদর উেখ এবং এর িনদশনাবলী।

باب ذِكرِ الْفتَن ودلائلها

আরবী

حدَّثَنَا مسدَّد، حدَّثَنَا ابو عوانَةَ، عن قَتَادةَ، عن نَصرِ بن عاصم، عن سبيع بن خَالدٍ،

قَال اتَيت الْوفَةَ ف زَمن فُتحت تُستَر اجلُب منْها بِغَالا فَدَخَلْت الْمسجِدَ فَاذَا صدْعٌ

نم قُلْت ازِ قَالجالْح لهالِ ارِج نم نَّها تَهياذَا را رِفتَع سالج لجذَا راالِ وِجالر نم

هولِ السر باحانِ صمالْي نفَةُ بذَيذَا حذَا هه رِفا تَعمقَالُوا او مالْقَو نمهذَا فَتَجه

صل اله عليه وسلم فَقَال حذَيفَةُ انَّ النَّاس كانُوا يسالُونَ رسول اله صل اله عليه

وسلم عن الْخَيرِ وكنْت اسالُه عن الشَّرِ فَاحدَقَه الْقَوم بِابصارِهم فَقَال انّ قَدْ ارى

شَر دَهعونُ بيا هطَانَا العالَّذِي ا رذَا الْخَيه تيارا هال ولسا ري قُلْت ّنونَ ارْالَّذِي تُن

ولسا ري ‏"‏ ‏.‏ قُلْت في‏"‏ الس كَ قَالذَل نةُ ممصا الْعفَم ‏"‏ ‏.‏ قُلْت م‏"‏ نَع قَال لَهانَ قَبا كمك

اله ثُم ماذَا يونُ قَال ‏"‏ انْ كانَ له خَليفَةٌ ف الارضِ فَضرب ظَهركَ واخَذَ مالَكَ

هعم الالدَّج جخْري ‏"‏ ثُم اذَا قَالم ثُم ‏"‏ ‏.‏ قُلْت ةربِجِذْلِ شَج اضع نْتاو تفَم لااو هعطفَا

هوِزْر بجو رِهنَه ف قَعو نمو هطَّ وِزْرحو هرجا بجو نَارِه ف قَعو نفَم نَارو رنَه

وحطَّ اجره ‏"‏ ‏.‏ قَال قُلْت ثُم ماذَا قَال ‏"‏ ثُم ه قيام الساعة ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৪১৯৬. মুসাাদ (রহঃ) .... সুবাই’ ইন খািলদ (রহঃ) থেক বিণত। িতিন বেলনঃ যখন ’তাতুর’ নামক ান

িবিজত হয়, তখন আিম একিট খর কনার জন কূফায় গমন কির। সখােন মসিজেদ েবশ কের সখােন িকছু

লাকেক বেস থাকেত দিখ। আর সখােন এমন একজনেক বসা দখেত পাই, যােক দেখ আমার মেন হয়,

লাকিট িহজােযর অিধবাসী। িতিন বেলনঃ আিম িজাসা কির, ইিন ক? এপ িজাসা করােত লােকরা আমার

িত িবর হেয় বেলঃ তুিম এ বিেক িচন না? ইিন তা রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সাহাবী

যায়ফা ইবন ইয়ামান (রাঃ)।

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সনুান আব ূদাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)

2/3

তখন যায়ফা (রাঃ) বেলনঃ লােকরা রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট কলাণ ও মেলর

িবষয়াদী সেক িজাসা করেতা এবং আিম তাঁর িনকট অকলােণর িবষয়াদী সেক িজাসা করতাম। এ কথা

েন লােকরা তাঁর িত িবেয়র দৃিেত তাকােত থাকেল, িতিন বেলনঃ আমার কথা যারা খারাপ মেন কের,

আিম তােদর দখেত পাি। এরপর িতিন বেলন, একদা আিম বিলঃ ইয়া রাসূলাা! মহান আা আমােদর য

কলাণ ও মল দান কেরেছন, এরপর িক আবার খারাপ অবার সৃি হেব, যমন আেগ িছল? িতিন বেলনঃ হাঁ।

আিম বিলঃ এর থেক বাঁচার ববা িক? িতিন বেলনঃ তরবাির। আিম িজাসা কিরঃ ইয়া রাসূলাা! এরপর িক

হেব? িতিন বেলনঃ এ সময় পৃিথবীেত যিদ আার কান িতিনিধ থােক এবং স জুলুম কের তামার িপঠ

ভে দয়, তামার ধন-সদ লুট কের নয়, তবুও তুিম তার আনুগত করেব। আর যিদ এপ কউ না থােক,

তেব তুিম জেল চেল যােব এবং গােছর লতা-পাতা খেত খেত মের যােব।

আিম আেরা িজাসা কিরঃ এরপর িক হেব? িতিন বেলনঃ এরপর দাাল বর হেব, যার সােথ নহর ও আন

থাকেব। য তার আেন িনি হেব, স অবশই ছওয়াব পােব এবং তার নাহ মাফ হেয় যােব। আর য তার

নহের িনি হেব, স অবশই নাগার হেব এবং তার নকী বরবাদ হেব। রাবী বেলনঃ আিম বললামঃ এরপর

িক হেব? িতিন বলেলনঃ এরপর িকয়ামত হেব।

English

Narrated Hudhayfah ibn al-Yaman:

Subay' ibn Khalid said: I came to Kufah at the time when Tustar was
conquered. I took some mules from it. When I entered the mosque (of
Kufah), I found there some people of moderate stature, and among them
was a man whom you could recognize when you saw him that he was from
the people of Hijaz.

I asked: Who is he? The people frowned at me and said: Do you not
recognize him? This is Hudhayfah ibn al-Yaman, the companion of the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم).

Then Hudhayfah said: People used to ask the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) about
good, and I used to ask him about evil. Then the people stared hard at him.

He said: I know the reason why you dislike it. I then asked: Messenger of
Allah, will there be evil as there was before, after this good which Allah has
bestowed on us?

He replied: Yes. I asked: Wherein does the protection from it lie? He replied:
In the sword. I asked: Messenger of Allah, what will then happen?
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He replied: If Allah has on Earth a caliph who flays your back and takes your
property, obey him, otherwise die holding onto the stump of a tree.

I asked: What will come next? He replied: Then the Antichrist (Dajjal) will
come forth accompanied by a river and fire. He who falls into his fire will
certainly receive his reward, and have his load taken off him, but he who
falls into his river will have his load retained and his reward taken off him.

I then asked: What will come next? He said: The Last Hour will come.

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=36302

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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